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ablak fn ~ok, ~ot, ~())a fereastra 3

akkor e atunci, apoi 3

alacsony mn ~abb, ~an scund 3
Ki az az alacsony férfi? Cine e acel barbat scund?

antipatikus (= ellenszenves) mn ~abb, ~an antipatic 3

asztal fn ~ok, ~t, ~a masa 3

aza(z) e acea 3
Tetszik az a ldmpa? Va place acea lampa?

azonnal (= maris) e imediat 3
Azonnal ott vagyok. Imediat sunt acolo.

baratsagos mn ~abb, ~an prietenos 3

baratsagtalan mn ~abb, ~an neprietenos 3

biztos(an) e sigur, cu siguranta 3
Marco biztosan szivesen segit. Marco sigur va va ajuta bucuros.

bdgre fn ~k, ~'t, ~'je cana 3

buszjegy fn ~ek, ~et, ~e bilet de autobuz 3

buszsofér fn ~0k, ~t, ~e sofer de autobuz 3

biifé fn ~k, ~t, ~je bufet 3
A bifében kévézunk. Bem cafea la bufet.

centi (= centiméter) fn ~k, ~t, ~je centimetru 3

ceruza fn ~k, ~'t, ~ja creion 3

cimzett fn ~ek, ~et, ~je destinatar 3

csinos mn ~abb, ~an dragut 3
egy csinos nd o femeie draguta

cslinya mn ~'bb, ~'n urat 3

dolgozik i dolgozni, dolgozott, dolgozz alucra, a munci 3
Nem tudok dolgozni. Nu pot s& muncesc.
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dréga mn ~'bb, ~'n scump 3
Ez az asztal elég draga. Acesta masa este destul de scumpa.
egyetem fn ~ek, ~et, ~e universitate 3
Milyen az egyetem? Ce fel de universitate?
egyszert mn ~bb, ~en simplu 3
egyutt e impreuna 3
Egyutt kdvézunk. Impreuna bem cafea.
ellenszenves (= antipatikus) mn ~ebb, ~en antipatic 3
elétt e inainte 3
a fénév elstt inaintea substantivului
az enyém e a mea, al meu 3
- A f6nokom tirelmes. - Seful meu este rabdator.
- Az enyémis. - Si al meu este.
esemyé fn ~k, ~t, ~je umbrela 3
eurd fn ~k, ~t, ~ja euro 3
husz eurd 20 de euro
eza(z) e acest, aceasta 3
Nem tetszik ez a lampa. Nu va place aceasta lampa.
faradt mn ~abb, ~an obosit 3
felado fn ~k, ~t, ~ja expeditor 3
férfi fn ~ak, ~t, ~ja barbat 3
fiatal mn ~abb, ~on tanar 3
fiok fn ~ok, ~ot, ~ja sertar 3
forint fn ~ok, ~ot, ~ja forint 3
fonok fn ~0k, ~0t, ~e sef 3
A f6n6kom tirelmes. Seful meu este rabdator.
friss mn ~ebb, ~en proaspat, vioi 3
Friss vagyok. Sunt vioi.
friss salata salata prospata
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gyakorol vmit i ~Ni, ~t, ~j a practica, a exersa ceva 3
Tudok olaszul gyakorolni. Stiu sa exersez italiana.

gyakran e adesea, de obicei 3
Gyakran van videokonferencia. De obicei sunt conferinte video.

gyogyszer fn ~ek, ~t, ~e pastila 3

nem ..., hanem e nu...dar 3
nem egy szék, hanem kett6 nu e un scaun, dar sunt doua

hangulat fn ~ok, ~ot, ~a atmosfera 3
Itt mindig j6 a hangulat. Aici este mereu atmosfera buna.

hat e pai 3
- Tetszik ez a szék? - Va place acest scaun?
- Hat, nem igazan. - Pai nu prea.

hiv vkit i ~ni, ~ott, ~j a suna pe cineva 3
Oriildk, hogy hivsz. M& bucur c& ma suni.

hogy e deoarece 3
Oriildk, hogy minden rendben van. Sunt bucuros deoarece totul e in regula.

holgy fn ~ek, ~et, ~e doamna 3
Ki az az id6s holgy? Cine este acea doamna in varsta?

idealis mn ~abb, ~an ideal 3a

idegen mn ~ebb, ~Ul strain, necunoscut 3
idegen sz6 cuvant necunoscut

ideges mn ~ebb, ~en nervos, agitat 3

id6s mn ~ebb, ~en varstnic, in varsta 3
Ki az az id6s ur? Cine e acel domn in varsta?

igazi mn cu adevarat 3
igazi optimista cu adevarat optimist

igazolvany fn ~ok, ~t, ~a legitimatie 3

ilyen e asa 3
Judit mindig ilyen nyugodt? Judit este mereu asa calma?

informatika fn ~'k, ~'t, ~'ja informatica 3

iroda fn ~k, ~', ~'ja birou 3

© Szita Szilvia és Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu. 3

Forditotta/Traducere in limba romana: Alexandru loana Mihaela (Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Limbi si Literaturi Straine, Catedra de Hungarologie)
Lektoralta/Referent stiintific: Dr. Zopus Andras (Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Limbi si Literaturi Straine, Catedra de Hungarologie)



http://www.magyar-ok.hu/

MagyarOK 1.:

szblista a 3. fejezethez / / Lista cuvintelor pentru capitolul 3

jokedvl mn ~bb, ~en bine dispus 3
joképt mn ~bb, ~en chipes 3
Nagyon joképti a baratod. Prietenul tau este foarte chipes.
kamera fn ~k, ~', ~'ja aparat de filmat 3
kavéf6zé fn ~k, ~t, ~je cafetiera 3
kavézik i kavézni, kavézott, kavézz a bea cafea 3
Mindennap egyutt kavézunk. Zilnic bem impreuna cafea.
kedvenc mn ~ebb, ~en preferat, favorit 3
Ki a kedvenc tanarod? Cine e profesorul tau preferat?
kedves mn ~ebb, ~en amabil, drag 3
A kollégdm kedves. Colegul meu este amabil.
Kedves Baratom! Dragul meu prieten!
kényelmes mn ~ebb, ~en confortabil 3
kényelmetlen mn ~ebb, ~l incomod 3
kép fn ~ek, ~et, ~e imagine, poza
ker(l i =, L a costa 3
Mennyibe kerll ez a szék? Cét costa scaunul acesta?
késébb e mai tarziu 3
kil6 (= kilogramm) fn ~k, ~t, ~ja kilogram 3
kolléga fn ~k, ~'t, ~ja coleg 3
koordinator fn ~ok, ~t, ~a coordinator 3
konnyt mn konnyebb, konnyen usor 3
A laptop konny. Laptop-ul este usor.
A feladat konnyd. Exercitiul este usor.
konyv fn ~ek, ~et, ~e carte 3
kovér mn ~ebb, ~en gras 3
kreativ mn ~abb, ~an creativ 3
kulcs fn ~ok, ~ot, ~a cheie 3
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kald vmit i ~eni, ~ott, ~j a trimite ceva

Noéra e-mailt kild. Nora trimite e-mail.
kulonleges mn ~ebb, ~en special

egy kulonleges ldmpa 0 lampa speciala
laptop fn ~ok, ~ot, ~ja laptop
lusta mn ~'bb, ~'n lenes
magas mn ~abb, ~an mare, Tnalt

magas férfi barbat inalt

magas haz casa mare
magyartanar fn ~ok, ~t, ~a profesor de maghiara
magyartanfolyam fn ~ok, ~ot, ~a curs de maghiara

Tetszik a magyartanfolyam? Va place cursul de maghiara?
mappa fn ~k, ~'t, ~ja mapa
maris (= azonnal) e imediat

Maris ott vagyok. Imediat sunt acolo.
marketingmenedzser fn ~ek, ~t, ~e manager de marketing
mas e alt, alta

mas massalhangzoé alta consoana
megy i menni, ment, menj a merge

Most megyek. Acum merg.
méter fn ~ek, ~t, ~e metru
milyen? e cum?

Milyen az uj munkahelyed? Cum e noul tau loc de munca?
mindennap e Zilnic

Mindennap beszélgetlnk. Vorbim zilnic.
mindkét e ambele

Mindkét irodaban van nyomtato. In ambele camere este imprimanta.
mobil (= mobiltelefon) fn ~ok, ~t, ~ja telefon mobil
modern mn ~ebb, ~Ul modern
molett mn ~ebb, ~en grasut
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monitor fn ~ok, ~t, ~(j)a monitor 3

mosolyog i ~ni, mosolygott, ~j a zambi 3
Lajos mindig mosolyog. Lajos zdmbeste mereu.

munka fn ~k, ~'t, ~ja munca 3
Tetszik a munkad? Va place munca dumneavoastra?

munkahely fn ~ek, ~et, ~e loc de munca 3

mikodik [ mikddni, m(ikodott, ~] a functiona 3
A nyomtatd miikddik. Imprimanta functioneaza.

naptar fn ~ak, ~t, ~(j)a calendar 3

nehéz mn nehezebb, nehezen greu 3
A fotel nehéz. Fotoliul este greu.
A feladat nehéz. Exercitiul este greu.

nincs(en) e nu este 3
Az iroddmban nincs nyomtato. In biroul meu nu este imprimanta.

nyomtat vmit i ~ni, ~ott, nyomtass a imprima ceva 3

nyomtaté fn ~k, ~t, ~ja imprimanta 3

nyugodt mn ~abb, ~an calm 3

okos mn ~abb, ~an destept 3

olcso mn ~bb, ~n ieftin 3

optimista mn ~'bb, ~'n optimist 3

oreg mn ~ebb, ~en batran 3

papir fn ~ok, ~t, ~ja hartie 3

papir zsebkendd fn ~k, ~t, ~je servetel de hértie 3

pénz fn ~ek, ~t, ~e bani 3

pénztarca fn ~k, ~'t, ~ja portofel 3

persze e desigur 3
- Tud segiteni? - Persze. - Ma puteti ajuta? - Desigur.

pesszimista mn ~'bb, ~'n pesimist 3

piac fn ~ok, ~ot, ~a piata 3
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probléma fn ~k, ~'t, ~ja problema

Ha valami probléma van, szivesen segitek. Daca este vreo problema, va ajut cu placere.
projektkoordinator fn ~ok, ~t, ~a coordonator de proiect
puszi fn ~k, ~t, ~ja sarut
régi mn ~bb vechi

egy régi laptop un laptop vechi
régota e de mult timp

Marco mér régota él Magyarorszagon. Marco locuieste deja de mult timp in Ungaria.
remek mn ~ebb, ~l superb, grozav

Remek a munkahelyem Locul meu de munca e superb.

A kollégadm remek ember. Colegul meu este un om grozav.
rokonszenves (= szimpatikus) mn ~ebb, ~en simpatic
Réma fn ~t, ~’ja Roma
rossz mn ~abb, ~ul stricat

Rossz a nyomtatd. Imprimanta este stricata.
rosszkedvi mn ~pbb, ~en indispus
segit vkinek i ~eni, ~ett, segits a ajuta pe cineva

Tud segiteni? Va pot ajuta?
senki e nimeni

Senki nem tud segiteni. Nimeni nu va ajuta.
soha e niciodata

Soha nem kavéziink egyutt. Niciodatd nu bem impreuna cafea.
sok e mult

Sok a stressz. Este mult stres.
sovany mn ~abb, ~an slab
sotét mn ~ebb, ~en intunecat

Az irodém elég sotét. Biroul meu este destul de intunecat.
stressz fn ~t, ~e stres

Sok a stressz.

Este mult stres.
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szakallas mn ~an barbos 3
egy szakallas férfi un barbat barbos
szamitogép fn ~ek, ~et, ~e calculator 3
Szamnév fn ~nevek, ~nevet, ~neve numeral 3
szék fn ~ek, ~et, ~e scaun 3
szemiveg fn ~ek, ~et, ~e ochelari de vedere 3
szemiveges mn ~en ochelarist 3
szemiiveges né ochelarista
szimpatikus (= rokonszenves) mn ~abb, ~an simpatic
szines mn ~ebb, ~en colorat
A ldmpa szép szines. Lampa colorata este frumoasa.
szkennel vmit i ~Ni, ~t, ~j a scana ceva 3
szkenner fn ~ek, ~t, ~e scaner 3
szomoru mn ~pbb, ~an trist 3
szorgalmas mn ~abb, ~an harnic 3
targy fn ~ak, ~at, ~a obiect 3
hasznalati targyak piese de uz
taska fn ~k, ~'t, ~ja geanta 3
A taskdmban mindig van egy j6 konyv. In geanta mea este mereu o carte buna.
telefonal i ~ill, =, =] a telefona 3
KésGbb még telefonalok. Te sun mai tarziu.
teniszlabda fn ~k, ~'1, ~’ja minge de tenis 3
teniszito fn ~k, ~t, ~je paleta de tenis 3
terem fn termek, termet, terme sala 3
természetes mn ~ebb, ~en simplu 3
Ez természetes. Acesta este simplu.
tetszik i ~eni, tetszett, tetssz a placea 3
Tetszik az uj munkahelyed? Va place noul loc de munca?
toll fn ~ak, ~at, ~a pana, pix 3
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tobbi e rest 3
a tobbi didk restul elevilor

tokéletes mn ~ebb, ~en perfect 3
Nem lehet minden tokéletes. Nu poate fi mereu perfect.

tul e prea 3
Ez az asztal tul dréga. Acesta masa este prea scumpa.

tulajdonsag fn ~ok, ~ot, ~a calitate 3
emberi tulajdonsagok calitati umane

trelmes mn ~ebb, ~en rabdator 3

tirelmetlen mn ~ebb, ~Ul nerabdator 3

unalmas mn ~abb, ~an plictisitor 3

ar fn urak, urat, ura domn 3
Ki az az alacsony ur? Cine este acel domn scund?

utan e apoi, dupa 3
maganhangzé utan dupa vocala

van i lenni, volt, legyél/légy a fi 3
Az irod&ban van telefon. In birou este telefon.

var vkit/vmit i ~Ni, ~, ~| a astepta pe cinevalceva 3
Vér a fonok. Ma asteapta seful.

vicces mn ~ebb, ~en amuzant, glumet 3

Vicces ez a fotel. Fotuliul acesta este amuzant.
A baratom vicces ember. Prietenul meu este un om glumet.

vidam mn ~abb, ~an vesel 3

videokonferencia fn ~k, ~'t, ~'ja conferinta video 3

virag fn ~ok, ~ot, ~())a floare 3

vonal fn ~ak, ~at, ~a conexiune 3
Rossz a vonal. Conexiunea este defecta.
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